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1./ El6zmények
Antecedents

A Bluel6 Kft. (a tovabbiakban Megrendglmegbizta Tarsasagunkat az altala kifejlesztett és
gyartott Bluel6 M100 és Bluel6 M100C tipusu, hadmgpes riasztoberendezés vizsgalataval.

A Megrendeb a vizsgalatot az ,E” jovahagyasi jel megszerzédel&ben kérte.
The Bluel6 Ltd. (hereafter Customer) ordered thee tiest of their own designed Bluel6 M100 and Huel
M100C vehicle sound signaled alarm system at oorpamy. The aim of the tests was to achieve therirk.

A vizsgalat alapja az ENSZ EGB 116. szamwifdls, amelynek cime: Egységedisnaki
eloirdsok gépjariivek védelméhez illetéktelen hasznélat ellen. Ezlazas a hazai 6/1990
(IV. 12) KOHEM rendelet A. Fuggelék A/13. szamu lidldetével oOsszeegyeztetbiet
szabalyozast tartalmaz.

Regulation serving as basis of the test is UNECEING; title is: Uniform technical prescriptions mcerning

the protection of motor vehicles against unauthestizise. This regulation is compatible with the Haman
6/1990 (IV.12.) KOHEM regulation’s Annex A/13.

2./ A vizsgalt berendezeés leirasaglbb jellemzoi
Description of the device, main charactécst

2.1. A vizsgalt berendezés kivalasztasa, leirasa
Selection of the representative deviceitsdescription

A vizsgélatokat a Bluel6 M100 és Bluel6é M100-C sipwkészilékeken végeztik el, mivel ezek

tartalmazzak mindazon jelledhtulajdonsagokat, amelyeket a tipuscsalad tobla iaghordoz.
We performed the tests on the Blue16 M100 and BIMI00-C type devices, because these have ak#terés
that the other types can be equipped with.

2.2. A tipuscsaladsbb jellemi

Description of the type variants

Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezérlglsompakt autoriasztd, héjvédelemmel, sajat akkutordé szirénaval,
M100 emelésérzékalel, utésérzékélel, motortiltdssal, valaszthato rablasgéatlassal.

Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, siren with own battery, lifting
sensor, impact sensor, engine inhibition, optiawdbery protection.

Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezérlglsompakt autoriasztd, héjvédelemmel, sajat akkutordé szirénaval,
M100-C emelésérzékalel, utésérzékélel, motortiltdssal, valaszthatd rablasgatlassaN®usz illeszével.
Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, siren with own battery, lifting
sensor, impact sensor, engine inhibition, optiamdlbery protection, CAN bus transmitter.

Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezérlgsompakt autoriasztd, héjvédelemmel, sajat akkutordé szirénaval,
M100 R emelésérzékaiel, utésérzékélel, motortiltdssal, rablasgéatlassal.

Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, siren with own battery, lifting
sensor, impact sensor, engine inhibition, robbantgxtion.

Bluel6 Kompakt autdriasztd, kdzelitéses-kulcsos vezédésépédelemmel, sajat akkumulatoros szirénayal,
emelésérzékdiel, utésérzékélel, motortiltdssal, rablasgéatlassal, CAN-busziiével.
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M100-CR | Compact vehicle alarm system with transponder &ayer protection, siren with own battery, lifting
sensor, impact sensor, engine inhibition, robbewtgrtion, CAN bus transmitter.
Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezériéautoriasztd, héjvédelemmel, emelésérailad] motortiltassal,
MO0 vélaszthato rablasgéatlassal.
Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, lifting sensor, engine
inhibition, optional robbery protection.
Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezériéautoriasztd, héjvédelemmel, emelésérailad] motortiltassal,
M90-C vélaszthato rablasgéatldssal, CAN-busz illégzt
Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, lifting sensor, engine
inhibition, optional robbery protection, CAN busiismitter.
Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezériéautoriasztd, héjvédelemmel, emelésérailad] motortiltassal,
M90 R rablasgatlassal.
Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, lifting sensor, engine
inhibition, robbery protection.
Bluel6 Kdzelitéses-kulcsos vezériéautoriasztd, héjvédelemmel, emelésérailad] motortiltassal,
M90-CR rablasgéatlassal, CAN-busz illeézel.
Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, lifting sensor, engine
inhibition, robbery protection, CAN bus transmitter
Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezérigautoriasztd, héjvédelemmel, motortiltassal, valests rablasgatlassal
M80 Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, engine inhibition, optional
robbery protection.
Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezérigautoriasztd, héjvédelemmel, motortiltassal, valets rablasgatlassal
M80-C CAN-busz illeszbvel.
Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, engine inhibition, optional
robbery protection, CAN bus transmitter.
Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezérigautoriasztd, héjvédelemmel, motortiltassal, rajAddssal.
M80-R Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, engine inhibition, robbery
protection
Bluel6 Kozelitéses-kulcsos vezérlgautoriaszto, héjvédelemmel, motortiltassal, rajAédssal, CAN-busz
M80-CR illesztovel.
Compact vehicle alarm system with transponder &eyer protection, engine inhibition, robbery
protection, CAN bus transmitter
Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét kompakt autériasztd, héjvédelemmel, sajat akkutords
M60 szirénaval, emelésérzékeel, Utésérzékélel, motortiltdssal, valaszthatd rabldsgatlassal.
Compact vehicle alarm system which is controllakith the vehicle’s remote key, cover protectio
siren with own battery, lifting sensor, impact sem&ngine inhibition, optional robbery protection,
Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét kompakt autériasztd, héjvédelemmel, sajat akkutords
M60-C szirénaval, emelésérzékeel, Utésérzékélel, motortiltdssal, valaszthatd rablasgatlassANdusz
illesztsvel.
Compact vehicle alarm system, which is controllatith the vehicle’s remote key, cover protectig
siren with own battery, lifting sensor, impact semngine inhibition, optional robbery protection,
CAN bus transmitter.
Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét kompakt autériasztd, héjvédelemmel, sajat akkutords
M60 R szirénaval, emelésérzékeel, utésérzékélel, motortiltassal, rablasgatlassal.
Compact vehicle alarm system which is controllahith the vehicle’s remote key, cover protectio
siren with own battery, lifting sensor, impact sem&ngine inhibition, robbery protection.
Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét kompakt autériasztd, héjvédelemmel, sajat akkutords
M60-CR szirénaval, emelésérzékeel, Utésérzékélvel, motortiltdssal, rablasgatldssal, CAN-busziliével.

Compact vehicle alarm system which is controllakith the vehicle’s remote key, cover protectio
siren with own battery, lifting sensor, impact sem&ngine inhibition, robbery protection, CAN bus
transmitter.
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Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét autdriaszto, héjvédelemmel, emelésérzslad| motortiltassal,
M50 vélaszthato rablasgéatlassal.
Compact vehicle alarm system, which is controllatith the vehicle’s remote key, cover protectig
lifting sensor, engine inhibition, optional robbguyotection.
Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét autdriaszto, héjvédelemmel, emelésérzslad| motortiltassal,
M50-C vélaszthato rablasgéatldssal, CAN-busz illégzt
Compact vehicle alarm system, which is controllatith the vehicle’s remote key, cover protectig
lifting sensor, engine inhibition, optional robbguyotection, CAN bus transmitter.
Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét autdriaszto, héjvédelemmel, emelésérzslad| motortiltassal,
M50-R rablasgatlassal.
Compact vehicle alarm system, which is controllatith the vehicle’s remote key, cover protectig
lifting sensor, engine inhibition, robbery protemsti
Bluel6 Auté gyari tavvezédjével vezérelhét autdriaszto, héjvédelemmel, emelésérzslad| motortiltassal,
M50-CR rablasgéatlassal, CAN-busz illeézel.
Compact vehicle alarm system, which is controllatith the vehicle’s remote key, cover protectig
lifting sensor, engine inhibition, robbery protenti CAN bus transmitter.
Bluel6 Auté gyari thvvezédijével vezérelhét autoriasztd, héjvédelemmel, motortiltassal, valesd
M40 rablasgatlassal.
Compact vehicle alarm system, which is controllakity the vehicle’s remote key, cover protectig
engine inhibition, optional robbery protection.
Bluel6 Auté gyari thvvezédjével vezérelhét autoriasztd, héjvédelemmel, motortiltassal, CANzu
M40-C illesztsvel, valaszthatd rablasgatlassal.
Compact vehicle alarm system, which is controllakit the vehicle’s remote key, cover protectig
engine inhibition, optional robbery protection, CANs transmitter.
Bluel6 Auté gyari thvvezédjével vezérelhét autoriasztd, héjvédelemmel, motortiltassal, rajAddssal.
M40-R Compact vehicle alarm system, which is controllakit the vehicle’s remote key, cover protectig
engine inhibition, robbery protection.
Bluel6 Auté gyari thvvezédjével vezérelhét autoriasztd, héjvédelemmel, motortiltassal, rajAdéssal,
M40-CR CAN-busz illeszbvel.

Compact vehicle alarm system, which is controllakit the vehicle’s remote key, cover protectig

engine inhibition, robbery protection, CAN bus tsaritter.
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3./ A vizsgéalat eredménye
Result of the tests

Az alabbi tablazat a vizsgalataink eredményétltagaza. A fejezetszamozas megegyezik az

EGB 116. sz. éliras fejezetszdmozasaval.
The following table contains the results of out.t&®e numbering of the paragraphs is accordinthtoECE No.
116.

Fejezet Kdvetelmények Requirements Megfelel

Point No. Complies
lgenkes v
Nemho: g

6.2.1. A jarniibe val6 behatolas vagy VAS* shall, in the event of intrusion info ¥
beavatkozas esetén a VAS* adjon | or interference with a vehicle, provide ja
riasztd jelet. A riaszto jel legyen warning signal. The warning signal
hallhato, és azon felll optikai shall be audible and in addition may
figyelmezted szerkezetet is include optical warning devices, or be|a
tartalmazhat, vagy legyen radiés radio alarm or any combination of the
riasztd vagy a fentiek egyesitése. above.

6.2.2. A VAS-t agy kell megtervezni, VAS shall be designed, constructed and v
gyartani és beszerelni, hogy — ha installed in such a way that the vehicle
beszerelték — a jardirtovabbra is when equipped shall continue to comply
feleljen meg a Iényegestiszaki with the relevant technical

kovetelményeknek, killondsen az requirements, especially with regard t
elektromagneses kompatibiliths (EMCelectromagnetic compatibility (EMC).
zavarsirés) szempontjabol.

A4

6.2.4. A VAS elhelyezése a jatilven ne The installation of a VAS in a vehicle v
befolyasolja a jarinmikbdésének shall not be capable of influencing the
jellemzit (kikapcsolt allapotban) vagyvehicle's performance (in the unset

biztonsagos fikodését. state), or its safe operation.
6.2.5. A VAS és részei ne kapcsoljanak be The VAS and components thereof shall v
véletlendl, kilonésen akkor, amikor a not activate inadvertently, particularly
motor mikodik. whilst the engine is in its running mode.
6.2.6. A VAS hib4ja vagy elektromos Failure of the VAS, or failure of its v
tdpegységének a hibaja ne electrical supply shall not affect the sdfe
befolyasolhassa a jatnibiztonsdgos | operation of the vehicle.
mitkddését.
6.2.7. A VAS-t, és az 4ltala vezérelt The VAS, its components and the parts v
részegységeket és alkatrészeket ugy controlled by them shall be designed,
kell megtervezni, megépiteni és built and installed in such a way as to
elhelyezni, hogy az a kockazat — amit minimize the risk for anyone to make
barki okozhat a VAS gyors them inoperable or to destroy them
Uzemképtelenné tételével vagy rapidly and without calling attention,

megrongalasaval anélkil, hogy erre ae.g. using low-cost, easily-concealed
figyelmet felhivnd, pl. olcsé, kdnnyer) tools, equipment or fabrications readily
elrejthet szerszadm, berendezés vagy available to the public at large.
lakossag altal kbnnyen hozzaféihet
eszk6z hasznalataval — a legkisebbrg
csOkkenjen.

\U
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6.2.8. A VAS bekapcsolasanak és The means of setting and unsetting of v
kikapcsolasanak eszkozét agy kell | the VAS shall be designed in such a way

megtervezni, hogy ne hatalytalanitsa #hat it does not invalidate the
fenti I. Rész kbvetelményeit. A jelen | requirements of Part | above. Electrical
Eléirdsban emlitett részegységekkel| connections to components covered by

val6 elektromos kapcsolatot Part | of this Regulation are allowed.
megengedhetik.

6.2.9 A rendszert agy kell kialakitani, hogy The system shall be so arranged that the v
barmelyik figyelmeztet jelzés shorting out of any warning signal
aramkorének megszakadasa circuit shall not render inoperative any

semmilyen szempontbdl ne tegye aspects of the alarm system, other than
Uzemképtelenné a riasztérendszert, | the circuit which is shorted out.
csak azt az aramkort, amelyet

megszakit.

6.2.10. A VAS tartalmazhat olyan VAS may include an immobilizer, which v
indulasgatlét, amely megfelel a jelen| shall comply with the requirements of
Eléiras IV. Részébe foglalt Part IV of this Regulation.
kdvetelményeknek.

6.3.1.1. Specifikus kdvetelmények Specific requirements v

A VAS legaldbb érzékelje és jelezzd@he VAS shall at least detect and signal
barmelyik jarnii-ajtd, a motorhaztét| the opening of any vehicle door, engin
€s a csomagtartd kinyitdsat. |Aonnet and luggage compartment. Th
fényforrasok meghibasodasa vagfailure or switching off of light sources
kikapcsolasa — pl. utastér-vilagitas| e.g. passenger compartment light, sha
ne akadalyozza a vezérléghkiiddését. | not impair the control operation.

Megengedettek tovabba hatéko dditional efficient sensors for
informaci6 / kijels érzékebk, pl. a| Information/display, e.g:
jarmiibe behatolas, pl. az utastér-nyita) of intrusions into the vehicle, e.g.
ellersrzése, ablakiiveg-nyitpPassenger compartment control, window
ellersrzése, tvegezett felilet betords@lass control, breakage of any glazed
esetén, vagy jartilopas kisérlete area, or _

esetén, pl. élés-érzékal, figyelembe| (ii) of attempted vehicle theft, e.g.
véve a rendszabalyokat barmely nefAclination sensor are allowed, taking
szandékolt riaszté hang (= hamidccount of measures to prevent any

riasztas, lasd a 6.3.1.2. bekezdgdthnecessary sounding of the alarm (=
megakadalyozasara. false alarm, see paragraph 6.3.1.2.

below).

Mivel ezek a kiegeszit érzékebk Insofar as these additional sensors
riasz(o jelet keltenek meg a behatOIaSenerate an alarm signal even after an
megtorténte utan is (pl. beregeze% 9

felillet betorése) vagy kiiis hatasra intrusion has occurred (e.g. by breakage

(ol. szél), a fent emlitett érzékil of a glazed area) or under external

valamelyikével riikbdésbe  hozott influences (e.g. wind), the alarm signal,
vészjelzés csak 10-szertkodjon a activated by one of the abovementioned

VAS ugyanazon iiikbdési periddusa sensors,'shall b? e}ctlvated hot more
alatt than 10 times within the same activatipn
' period of the VAS. In this case the

Ebben az esetben a ikddesi| 5ctivation period shall be limited by th
periddust — a jartn hasznalojanak 5, thorized unsetting of

le

154

19%
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beavatkozasaval — a rendszer jogdse system as a result of the vehicle

kikapcsolaséaval korlatozni kell.
Bizonyos fajta kiegésitérzékebk,
pl. utastér-ellebrzék (ultrahangos,
infravoros) vagy dlés-érzékeik, stb.

szandékosan hatastalanithatok. EbbeR€Nsor, etc., may be intentionally

az esetben mindig megfontoltan kell
cselekedni miditt a VAS-t
bekapcsoljak. Ne legyen lehetséges
erzékebk hatastalanitasa, amikor a
riaszto bekapcsolt allapotban van.

user's action.

Some kinds of additional sensors, e.g
passenger compartment control
(ultrasonic, infrared) or inclination

deactivated. In this case, separate
deliberate action must be taken each
ame before the VAS is set. It must notl be
possible to deactivate the sensors while
the alarm system is in a set state.

6.3.1.2.

6.3.1.2.1.

Biztositas hamis riasztas ellen

Megfeleb intézkedésekkel, példaul:

i. a gépjarn sajatos

viszonyaihoz alkalmazkodpelectrical circuit according to
mechanikai megoldassal és elektroma®nditions specific to motor vehicles,

aramkorrel,

ii. megfeleb tzemelési €s operation and control principles for the

vezérlési alapelvek kivalasztasa,
alkalmazasa a riaszto-rendszerhez
részeihez,

iii. biztositsak, hogy a VAS min
bekapcsolt, mind kikapcso
allapotban ne adjon szukségtele
riaszté hangjelzést olyan esetekb
mint:

(a) jarminek UBdéskor: vizsgalat
a 6.4.213. bekezdésben v
meghatarozva,

(b) elektromagneses kompatibilitg
vizsgalatat a 6.4.2.12. bekezd
hatarozza meg,

(c) az akkumulator feszlltségeén
csOkkenése folyamatos kistilés mig
vizsgalata a 7.2.14. bekezdésben
meghatéarozva,

az utastér nyitasat ellérzd szerkezet
hamis riasztdsa: a vizsgéalatot a
6.4.2.15. bekezdés hatarozza meg.

Safety against false alarm v

By adequate measures, e.g. v

(i) mechanical design and design of the

(ii) selection and application of

édarm system and components thereof, it
ghall be ensured that the VAS both in [set
and unset conditions, cannot cause thie
dalarm signal to sound unnecessarily, in
Itthe event of:

Nl
en,

A (a) an impact on the vehicle: test
aspecified in paragraph 6.4.2.13.,

s(b) electromagnetic compatibility: tests
é'%oecified in paragraph 6.4.2.12.,

eke) reduction of battery voltage by
Eontinuous discharge: test specified in
V@aragraph 6.4.2.14.,

(d) false alarm of the passenger
compartment control: test specified in
paragraph 6.4.2.15.

6.3.2.

6.3.2.1.

Riasztas hangjelzéssel

Altalanos megallapitasok

Audible alarm

General v

A riaszté jelzés tisztan

The warning signal shall be clearly
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hallhat6 és felismerh&tegyen, és audible and recognizable and shall
jelensen kilonbdzzon mas - a kézdtidiffer significantly from the other
kdzlekedésben hasznélatos audible signals used in road traffic.

hangjelzéseki.
In addition to the original equipment

Az eredeti hangjelzést adg dible warning device, a separate
berendezésen kivil egy hangot ad’ g ' P

kilon figyelmeztes  szerkezet i audible warning device may be fitted i

felszerelnet a jarmi VAS altal thetar?laé)fbth?hve\r)x:lse WE'Ch 'i hall b
elledrzott azon terilletére, ahol véd ontrofied by the , where 1t shall be

van személyek konty és gyors protected against easy, rapid access by

=)

=
Yo}

hozzéaférését. persons.

Ha az alabbi 6.3.2.3.1. If a separate audible warning device
bekezdés szerinti riaszté hangot add according to paragraph 6.3.2.3.1. below
kulon figyelmeztet késziléket is used, the original equipment standard

alkalmaznak, a VAS kiegészitésul | audible warning device may
miikbdtetheti az eredeti szokasos additionally be actuated by the VAS,
hangjelzest ado keszuleket feltéve, | provided that any tampering with the
hogy a szok&sos hangjelzést ado standard audible warning device

figyelmezte készulék (altalaban (generally more easily accessible) does
konnyebben hozzafértégthatasa nem| not affect the operation of the additional
befolyasolja a kiegésiriasztd audible warning device.
hangjelzést ado készulekikidését.

6.3.2.2. A hangjelzés étlhartama Duration of the audible signal v
Minimum: 25 sec Minimum: 25 s
Maximum: 30 sec Maximum: 30 s

A hangjelzés csak a kovetkgz a| The audible signal may sound again
jarmivet érinty beavatkozas utanonly after the next interference with the
szoblalhat meg Ujra, pl. a fent emlitettehicle, i.e. after the above-mentioned
id6 eltelte utan. (Korlatozasokat lasd ime span (Restrictions: see paragraphs
fenti 6.3.1.1. és 6.3.1.2.6.3.1.1. and 6.3.1.2. above).

bekezdésekben).
A riasztérendszer kikapcsolasaval a | Unsetting of the alarm system shall
6.3.2.3. A hangjelzésre vonatkozos@asok Specifications concerning the audible v
signal
6.3.2.3.2. | Hangjelzést ad6 készulék frekvencjaAudible signal device with frequency v

modulacioval: az akusztikai, stpbmodulation: acoustical, etc., data
jellemzbk az EGB 28. szamu &lras I. | according to ECE Regulation No. 28,
Része szerint, azonban a jellédmzPart | but equal passage of a significant
frekvenciatartomany egyehtmenetg frequency range within the above-
a fent emlitett tartomanyon bellimentioned range (1,800 through 3,55(
(1800 — 3,550 Hz) mindkét iranyban:| Hz) in

both directions.

Atmeng frekvencia (2 +1) Hz Passage frequency (2 + 1) Hz

6.3.2.3.3. | Hangnyomas-szint Sound level v

A hangforras legyen: The sound source shall be:
(i) vagy az EGB 28. szamu ditas
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|. Része szerint jévahagyo
hangjelzést add figyelmezée
készilék,

(i) vagy olyan készulék, ame
megfelel az EGB 28. szan
El6iras 1. Rész, 6.1. és 6.
bekezdésének.

Az eredeti berendezés figyelme#tet
készulekéail eltérs méas hangforras
esetében azonban a minimalis
hangnyomas-szint 100 dB(A) értékre
csokkenthet az EGB 28. szamu
El6iras |. Része szerint mérve.

t(i) either an audible warning device
I approved under ECE Regulation
No. 28, Part |

Yy
(ii) or a device meeting the

Part I,
paragraphs 6.1. and 6.2.

However, in the case of a different
sound source from the original

100 dB(A), measured under the
conditions of ECE Regulation No. 28,
Part I.

prequirements of ECE Regulation No. 2

equipment audible warning device, the
minimum sound level may be reduced

8,

6.3.3.

6.3.3.1.

6.3.3.2.

6.3.3.3.

Riaszt6 fényjelzés

Altalanos kovetelmények

A jarmibe valé behatolas vag
beavatkozas esetén a szerkezet
olyan  optikai  jelzést  hozzo
mitkodésbe, amelyet az alabbi 6.3.3
€s 6.3.3.3. bekezdés hataroz meg.

A fényjelzés idtartama

A fényjelzés idtartama 25 sec és
min  kozott legyen a  riaszt
milkésésének kezdete utén. A rias
kikapcsolasa azonnal A&llitsa meg
jelzést.

A fényjelzés tipusa

Valamennyi  irényjelé  villogasa
és/vagy az
miikddtetése, beleértve az ugyane

az aramkoron leyvlampékat.
Bekapcsolasi frekvencia: (2 + 1) Hz

A hangjelzéshez viszonyitva aszinkr
jelzés megengedett.

Bekapcsolt allapot istartama =
kikapcsolt allapot itartamat10 %

Optical alarm

General
yin the event of intrusion into or
nshall activate an optical signal as

.8pecified in paragraphs 6.3.3.2. and
6.3.3.3. below.

Duration of the optical signal

5The optical signal shall have a duratio
Obetween 25 s and 5 min after the alarr
zttas been activated. The unsetting of t
alarm system shall immediately stop t

signal.
Type of optical signal

Flashing of all direction indicators

utastér-vilagitasand/or passenger compartment light of

réhe vehicle, including all lamps in the
same electrical circuit. Trigger
frequency (2 +1) Hz

o relation to the audible signal, also
asynchronous signals are allowed.

On time = off time#10 %

ggyerference with the vehicle, the devig

e

n
n
he
he

6.3.5.1.

Ha a motor tikodik, riaszté rendszer
szandékos vagy véletlen bekapcsold
legyen lehetetlen.

alarm system shall be impossible.

When the engine is in its running mod
sdeliberate or inadvertent setting of the

A

6.3.6.

6.3.6.1.

A VAS bekapcsolasa és kikapcsolas

aSetting and unsetting of the VAS

Bekapcsolas:

Setting:

A VAS bekapcsolasa barmilyen

Any suitable means of setting of the V|

AS

v
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megfeleb eszkdzzel megengedett
feltéve, hogy az ilyen eszkdz

gondatlansagbdl nem okozhat hamig
riasztést.

is allowed, provided that such means
does not inadvertently cause false
alarms.

6.3.6.2. Kikapcsolas: Unsetting:
A VAS kikapcsolasa a kovetkéz Unsetting of the VAS shall be achieved
eszkdzok valamelyikével vagy azok | by one or a combination of the following
kombin&cidjaval hajthat6é végre. Mas devices. Other devices giving an
egyenérték szerkezetek equivalent performance are permitted
megengedettek.

6.3.6.2.2. | Elektromos/elektronikus szerkezet, pElectrical/electronic device, e.g. remote
taviranyitas, legalabb 50,000 control, with at least 50,000 variants
véltozattal és tartalmazzon valtozé | and shall incorporate rolling codes
kodot és/vagy 10 napos letapogatasi and/or have a minimum scan time of ten
ideje legyen, pl. maximum 5000 days, e.g. a maximum of 5,000 variants
véaltozat 24 éranként minimum 50000 per 24 hours for 50,000 variants
valtozatnal. minimum.

6.3.9. Uzemallapot kijelzése Status display

6.3.91 A VAS dllapotardl (bekapcsolva,To provide information on the status of

e kikapcsolva, riasztasi &dartam, al the VAS (set, unset, alarm setting

riasztd bekapcsolva) tajékoztatast adieriod, alarm has been activated),
optikai  kijelzd ~megengedett agzoptical displays inside and outside the|
utastéren kivil és belll. Az utastérepassenger compartment are allowed.
Kival elhelyezett fényjelzés The light intensity of optical signals
fényebssége nem haladhatja meg a Dibstalled outside the passenger
cd-t. compartment shall not exceed 0.5 cd.

6.3.9.2. Ha a rovididefi dinamikus If an indication of short-term "dynamic|'
folyamatokat — mint amilyen a processes such as changes from "set to
véaltozas "bekapcsolas"-rol "unset" and vice versa is provided, it
"kikapcsolas"-ra és forditva — jelzik, azshall be optical, according to paragraph
a 6.3.9.1. bekezdés szerinti fényjelzes.3.9.1. Such optical indication may
legyen. llyen optikai jelzést&lehet | also be produced by the simultaneous
allitani az iranyjelék és/vagy az operation of the direction indicators
utastér-vilagito lampa(ak) egyidej and/or passenger compartment lamp(s),
miikddtetésével feltéve, hogy az provided that the duration of the optical
irdnyjelzok fényjelzésének istartama | indication by the direction indicators
nem haladja meg a 3 masodpercet. | does not exceed 3 seconds.

6.3.10. Energiaellatas Power supply
A VAS energiaforrasa lehet a jaiim | The source of power for the VAS may|be
akkumulatora. Ha van kiegésttelep, | the vehicle battery. Where provided, an
tolthe® legyen, és semmi esetre se | additional battery shall be rechargeable
lassa el energiaval a jatinelektromos | and it shall by no means supply energy
rendszerének tobbi részét. to the other parts of the vehicle

electrical system.
6.3.11. Nem kotele# feladatok kdvetelményei Specifications for optional functions
6.3.11.1. | Onellerérzés, automatikus hibajélz | Self check, automatic failure indicatior
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A VAS bekapcsolasakor a rendelleng
helyzet, — pl. a kinyitott ajtok, sth. —
Onellerérzését (valosziiség-
ellenrzés) elletrzé rendszer
érzékelje, és a rendellenes helyzetet
jelezze.

2On setting the VAS, irregular situation

e.g. open doors, etc., can be detected
a self-check function (plausibility
control), and this situation is indicated

by

6.4. UZEMELESI JELLEM2OK ES OPERATION PARAMETERS AND v
VIZSGALATI FELTETELEK TEST CONDITIONS

6.4.1. Uzemelési jellemik Operation parameters
A VAS minden alkatrésze hiba nélkul All components of the VAS shall operate
tzemeljen a kdvetkézillapotok without any failure under the following
kdzott: conditions:

6.4.1.1. Klimatikus viszonyok Climatic conditions v
A kornyezeti ldmérséklet két osztalyatTwo classes of environmental
a kovetke#k szerint hatarozzuk meg:| temperature are defined as follows:
-40 °C és +85°C koz6tt az utas- vagy-40°C to +85°C for parts to be fitted in
csomagtérbe szerelt részekre, the passenger or luggage compartment
-40°C és +125C kozott a motortérbg -40°C to +125°C for parts to be fitted
szerelt részekre, hacsak masként nenin the engine compartment unless
hataroztak meg. otherwise specified.

6.4.1.2. A beszerelés védelemi fokozata Degree of protection for installation v
Az IEC Kozlemények 529_1989The following plegrees of protgctlon in
szerint a védelem kovetk&fokozatait accordance with IEC Publication 529-
kell biztositani: 1989 shall be provided:
IP 40 az utastérbe szerelt szerkezd) IP 40 for parts to be fitted in the
részekre, passenger compartment,
IP 42 roadsterek / lehajthato fetlel (;)szlszr?zefroéoprzrtzrﬁwg?\tfg‘ed in the
szemelygepkocsik  €s mOZgathatﬁ)adste?s/con eprt'bles and vehicles with
tetolemedi szemeélygepkocsi moveable romy alnels if thev'ns![allat'\cl)v1
utasterébe szerelt szerkezeti részek[&;t.on e 'r(-aps A hi ;1er dej ree ofl r
ha a beszerelési hely IP 40 fokoz iturotelct'on ?r:jalm P 40'9 9
védelemnél nagyobbat kovetel, P ! ’
IP 54 minden egyéb szerkezeti részreliil) IP 54 for all other parts.
A VAS gyartéja hatarozza meg a The VAS manufacturer shall specify in
kezelési utasitasban a porral, vizzel g€ installation instructions any
hémérséklettel kapcsolatos restrictions on the positioning of any
korlatozasokat minden szerkezeti | Part of the installation with respect to
alkatrész beszerelésére. dust, water and temperature.

6.4.1.3. Ellenallas az dfhrasnak Withstand with weather v
7 nap az IEC 68-2-30-1980 szamu :
El8iras szerint. 7 days according to IEC 68-2-30-1980.

6.4.1.4. Elektromos jellenik Electrical conditions v

Névleges tapfesziltség: 12 V

Uzemi tapfesziiltség tartomanya: 9 My

Rated supply voltage: 12 V
Operation supply voltage range: from

©

V to 15 V in the temperature range
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tol 15 V-ig a 6.4.1.1. bekezdesaccording to paragraph 6.4.1.1.

homerseklet-t.art.omanya szerintl. Time allowance for excess voltages at
Tulfesziltségi idkésedelem 23°C | 23°C:

hémérsékletnél:
U = 18 volt, max. 1 ora
U = 24 volt. max. 1 perc

U=18V, max.1h
U =24V, max. 1 min.

6.4.2. Vizsgalati feltételek Test conditions v
6.4.21 Uzemi vizsgalatok Operation tests
6.4.2.1.1. | A VAS megfelebségét a kovetkéz| Compliance of the VAS with the v
kovetelmények szempontjabpfollowing specifications shall be
ellendrizzék: checked:

Riasztasi idtartam a 6.3.2.2. ésAlarm duration according to
6.3.3.2. bekezdések szerint; paragraphs 6.3.2.2. and 6.3.3.2;

Frekvencia és bekapcsolas/kikapcsal@sequency and on/off ratio according fo

viszony a 6.3.3.3. €s 6.3.2.3.1. vaQyaragraphs 6.3.3.3. and 6.3.2.3.1. or

?;éms;tu:%egisi zekréisdzé;[zsslzecr'itlltlljs%umber of alarm cycles according to
e ' | paragraph 6.3.1.1., if applicable;

A riasztorendszer kapcsoldjanak | Alarm system setting lock check

6.4.2.1.2. | Szokasos vizsgalati allapot Normal test conditions v
Feszulltség: U=(12+0.2)V Voltage U = (12+ 0.2) V
Homérséklet: T =(23+5)°C Temperature: T = (23 5)°C

6.4.2.2. Ellendlldas a dmérséklet és aResistance to temperature and voltage v
feszlltség valtozasainak changes
A 6.4.2.1.1. bekezdés Compliance with the specifications
kovetelményeinek teljesitését is defined under paragraph 6.4.2.1.1. shall
ellensrizzék a kovetkez allapotokban:| also be checked under the following

conditions:

6.4.2.2.1. | Vizsgalatidmérséklet:T (-40 £ 2) °C| Test temperature: T (-402)°C v
Vizsgalo fesziltség:U =(9+£0.2) V | Test voltage: U =(®0.2) V
Pihentetés itartama: 4 6ra Storage duration: 4 hours

6.4.2.2.3. | A szerkezeti részek motortérbe For parts to be fitted in the engine v

szerelése esetén, hacsak nincsenek| compartment unless otherwise specified:
masként meghatarozva ST o
Vizsgalati lbmérséklet:T=+125 + 2 °C Test temperflalturf. T=(1252)°C
Vizsgalo6 fesziltség:U =15+ 0.2V Test voltage: U = (1% 0.2) V
Pihentetés iétartama: 4 6ra Storage duration: 4 hours

6.4.2.2.4. | A VAS mind bekapcsolt mind The VAS, in both set and unset state, v
kikapcsolt allapotban (18 £ 0.2) V shall be submitted to an excess voltage
tulfesziltségnek legyen kitéve 1 6ran equal to (18 £0.2) V for 1 hour.

keresztil.

6.4.2.2.5. | A VAS mind bekapcsolt mind The VAS, in both set and unset state, v
kikapcsolt allapotban (24 £ 0.2) V shall be submitted to an excess voltage
tulfesziltségnek legyen kitéve 1 equal to (24 £0.2) V for 1 min.

percen keresztiil.
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6.4.2.3. Biztonsagos #hkodés idegentest- ésSafe operation after foreign body and v
vizbehatolas ellen vizsgalat utan water-tightness testing

Az IEC 529-1989 szamu szabvany | After the test for tightness to foreign
szerinti idegen test- és vizbehatolds | body and water according to
6.4.1.2. bekezdés szerinti védelmi | IEC 529-1989, for degrees of protection
fokozatu vizsgalata utan a 6.4.2.1. | as in paragraph 6.4.1.2., the operation
bekezdés szerinti lizemi vizsgélatot | tests according to paragraph 6.4.2.1.

meg kell ismételni. shall be repeated.
6.4.2.4. Kondenzviz-hatds vizsgélata utaBafe operation after condensed water v
biztonsagos fiikodés test

Az IEC 68-2-30 (1980) szabvany After a resistance-to-humidity test to be
szerinti nedvesség-allésagi vizsgalat| vehicleried out according to
utdn a 6.4.2.1. bekezdés szerinti izgnEC 68-2-30 (1980) the operation tests

vizsgalatot ismételjék meg. according to paragraph 6.4.2.1. shall be
repeated.
6.4.2.5. Vizsgalat forditott polaritas elleni Test for safety against reversed polarity v
biztonsag szempontjabal. The VAS and components thereof shall

A VAS és szerkezeti részeit 13 voltos not be destroyed by reversed polarity up
2 percen keresztil tart6 feszultségnélto 13 V during 2 min. After this test the
ne tegye tonkre a forditott polaritds. Eoperation tests according to paragrapl
vizsgalat utan a 6.4.2.1. bekezdés | 6.4.2.1. shall be repeated with fuses
szerinti lzemi vizsgélatot —ha changed, if necessary.

szukséges— meg kell ismételni
maodositott biztositékokkal.

=]

6.4.2.6. Vizsgalat rovidzérlat elleni biztonsag Test for safety against short-circuits 4
szempontjabal. All electrical connections of the VAS
A VAS minden elektromos must be short-circuit proof against
csatlakozasa rovidzarlatnak ellenalld earth, max. 13 V and/or fused. After th
legyen, legnagyobban 13 V-o0s test the operation tests according to
foldelésnél és/vagy biztositékkal kell| paragraph 6.4.2.1. shall be repeated,
védeni. E vizsgdlat utdn a 6.4.2.1. | with fuses changed if necessary.
bekezdés szerinti lizemi vizsgélatot, ha

szikseéges kicserélt biztositékokkal.

S

6.4.2.7. Energiafogyasztas bekapcsolt Energy consumption in the set conditipn v

allapotban. o "
: ) , , The energy consumption in set condition
A teljes riaszto- rendszer, beleértve az gy P

sllapotkijeldt is, energiafogyasztasa under the conditions given in paragraph
bekapcsolt Allapotban a 6.4.2.1.2. 6.4.2.1.2. shall not exceed 20 mA on

bekezdésben megadott feltételek ﬁ]vj{j?j?f fg,[ ;,2] eS %?;n?;ete alarm systef
kdzott ne lépje tul tlagban a 20 mA g play.

=}

ertéket.

6.4.2.8. Biztonsagos Uzemelés rezgés-vizsgatsaife operation after vibration test v
utan
A szerkezeti részeket vagy a VAS-t | The components/VAS shall be submitted
sinusos rezgésnek kell kitenni, to a sinusoidal vibration mode whose
amelynek jellemé a kdvetkesk: characteristics are as follows:

A frekvencia 10 Hz és 500 Hz kdz6tt| The frequency shall be variable from 10
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maximum £ 5 mm amplitidoval és
maximum 3 g gyorsulassal (0 csucs)
legyen valtoztathato.

a frekvenciavéltozas 1 oktav/perc,

a ciklusok szama 10, a vizsgélatot
harom vonatkoztatasi tenge
mindegyikére végezzék el,

a rezgéseket alacsony frekvencianal
legnagyobban allandé amplitaddéval,
nagy frekvenciandl legnagyobban

allandé gyorsulédssal rendelkezzenek.

lyoe performed along each of the 3 axe

eamplitude and at a maximum constant

Hz to 500 Hz with a maximum
amplitude of £5 mm and maximum
acceleration of 3 g (0O-peak).

The frequency variation is 1 octave/m
‘&he number of cycle is 10, the test sh

The vibrations are applied at low
frequencies at a maximum constant

acceleration at high frequencies.

all

N

D.

n

6.4.2.8.4.

A rezgés-vizsgélat utdn az tzemi
vizsgalatot ismételjék meg a 6.4.2.1.
bekezdés szerint.

After the vibration test the operation
tests according to paragraph 6.4.2.1.
shall be repeated.

6.4.2.9. Tartéssagi vizsgalat Durability test
A 6.4.2.1.2. bekezdésben Under the test conditions specified in
meghatarozott vizsgalati feltételek | paragraph 6.4.2.1.2., triggering of 300
kozott 300 teljes riasztasi ciklust (hapgomplete alarm cycles (audible and/or
és/vagy fény) —a hangjélszerkezetet| optical) with a rest time of the audible
5 perces piheghidével— inditsunk el. | device of 5 min.

6.4.2.12. | Elektromagneses kompatibilitas Electromagnetic compatibility
A VAS-t a 9. Mellékletben leirt The VAS shall be submitted to the tests
vizsgalatnak vessék ald. described in Annex 9.

6.4.2.13. | Biztonsag hamis riasztas ellen, ha | Safety against false alarm in the event
jarmivet megutik of an impact on the vehicle
Meg kell vizsgalni, hogy egy 165 mm - ,
Atmésjii és 70 + 10 Shore A :t s;gll‘]belverlf:ced r'ihat.anh|m|g)acitbofdup
keménysét) gdmb alaku testtel a 0 #.5 Joules ota hemispherical body
P fiia . with 165 mm in diameter and 70 +10
jarmi karosszeriajan vagy az tveg Shore A applied anywhere to the vehicle
hajlitott felliletén 4,5 Joule &vel bod kpp lazi y ith it d i
barhol alkalmazott ités nem okoz-e | ~OGYWOrK or giazing with 1ts curve
hamis riasztast. surface does not cause false alarms.

6.4.2.14. | Biztonsag a feszlltség csokkenéSafety against false alarm in the event
miatti hamis riasztés ellen of a voltage reduction It shall be
akkumulator feszultsegének 0.5 V/ora f0 5></ ﬁ yd 03V d i
lassu folyamatos kisttéssel 3 V or 9.5V perhour down o 0€s N9
fesziltségre csokkenése nem okoz-e cause fal;g alarms. h
hamis riasztast. Vizsgalati allapot: 14s e43t2010 2 't'g ns - See paragrap
afenti 6.4.2.1.2. bekezdést. | 7T anove.

6.5. HASZNALATI UTASITAS USER MANUAL
mg}%ir;ﬁg‘z es VAS beszerelesehez Each VAS shall be accompanied by:

6.5.1. A beszereléshez szukséges utasitastinstructions for installation:
amely tartalmazza:

6.5.1.1. Azoknak a jartiveknek vagy jarrir The list of vehicles and vehicle models
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tipusoknak a felsorolasat, amelyekhe
a szerkezet hasznalhat6. A felsorola
részletezhet vagy altalanosithat, pl.
"Minden benzinlzertn
személygépkocsihoz 12 V fesziltéeg
negativ féldelés akkumulatorral'.

2Zor which the device is intended. This
5list may be specific or generic, e.g. "al

vehicles with petrol engines and 12 V
negative earth batteries".

6.5.1.2. A beszerelés maédjat fényképekkel | The method of installation illustrated by ¥
és/vagy jol erthétrajzokkal. photographs and/or very clear

drawings.

6.5.1.3. Az olyan VAS esetében, amely In the case of VAS which includes an v
indulasgatlét is tartalmaz, a jelen immobilizer, additional instructions
Eléirds IV. Részének kovetelményeit regarding compliance with the
kiegészié utasitasokat. requirements of Part IV of this

Regulation.

6.5.2. Egy Ures beszerelési bizonyitvanyt, | A blank installation certificate, an v
amelynek mintajat a 7. Melléklet example of which is given in Annex 7.
mutatja.

6.5.3. Olyan éltalanos nyilatkozatot a VA® general statement to the VAS v
vaséarléja szdmara, amely felhiyjpurchaser calling his attention to the
figyelmét a kdvetkedkre: following points:

-2 VAS a gyart6 utasitasai szer|nfthe VAS should be installed in
legyen beszerelve, accordance with the manufacturer's
-szakembert  bizzanak  meg | fstructions;
beszereléssel (a VAS gyartdja ajanlpakhe selection of a good installer is
szeredt), recommended (the VAS manufacturer
-a VAS beszerelési bizonyitvanyat az may be contacted to indicate
é“itsa k|, a.k| a beszel‘e|ést VégZi. appropriate insta”ers);
- the installation certificate supplied
with the VAS should be completed by fthe
installer.

6.5.4. Haszn4lati utasitast Instruction for use. v

6.5.5. Karbantartési utasitast Instruction for maintenance. v

6.5.6. Altalanos figyelmeztetést arra a A general warning regarding the danger v
veszélyre, amely a rendszer of making any alterations or additions
modositasaval és annak to the system; such alterations or
kiegészitéseivel jar; ilyen modositas| additions would automatically
vagy kiegészités automatikusan invalidate the certificate of installation
érvényteleniti a fenti 6.5.2. referred to in paragraph 6.5.2. above.
bekezdésben emlitett beszerelési
bizonyitvanyt.

6.5.7. A jelen Hlirés 4.4. bekezdésében | Indication of the location(s) of the v

emlitett nemzetkdzi jovahagyasi jel
elhelyezésének megjeldlését és/vag)
jelen Ebiras 4.10. bekezdésben
emlitett nemzetkozi egyontetegi

bizonyitvanyt.

international approval mark mentioned
@ paragraph 4.4. of this Regulation
and/or the international certificate of
conformity mentioned in paragraph

4.10. of this Regulation.

*VAS = Vehicle Alarm System = JarirRiaszté Rendszer

Munkaszam: B-8336/07

15/21 oldal

ENSZ EGB 116




TUV NORD - KTI Kit.
H-1119 Budapest, Than Karoly u. 3-5. TuV NORD
Telefonszdm: (+361) 205-588Fax: (+361) 203-1167

A MAGYAR AKKREDITALASI RENDSZERBEN NAT-1-0960 SZAMO N AKKREDITALT
VIZSGALOLABORATORIUM

4./ COP vizsgalat
COP test

A vizsgalat célja annak megallapitasa, hogy a altsgintdkkal mindenben azonos tulajdonsagu
tovabbi darabok gyartasanak feltételei biztosikotta
A telephelyi vizsgalat soran azektesen dsszedllitott program szerint attekintettiik

a gyartasi dokumentéaciokat,

a gyartd- és méeszkdzoket,

a felhasznélt anyagok ellémzését, tarolasat,
a beszallitokkal valo kapcsolattartast,

a termeék-agléllitas 6 munkafolyamatait,

a gyartaskozi- és végell@rzés maodjat

a termék azonositasanak maédjat,

a reklamacidkezelést.

The objective of the COP test is to determine wdrethe manufacturer is able to produce devices \lith
properties as the tested sample.
The following points were checked on the site @itlanufacturer:

documentation of the production

equipments of the production and measuring
inspection and storage of the used materials
contact keeping with the supplier

main steps of the production

quality control during the production, and finaletking
method of identification of an item

handling the complaints

A kezdeti COP vizsgalatot pozitiv eredménnyel ledar

A fentiek alapjan a Bluel6 tipusu jaimasztdberendezés gyartasi folyamatai medfelel
The initial COP test was closed with positive resul

According to our inspections, the production pracesBluel6 vehicle alarm system supports the prope
production.

Munkaszam: B-8336/07 16/21 oldal ENSZ EGB 116




TUV NORD - KTI Kit.
H-1119 Budapest, Than Karoly u. 3-5. TuV NORD
Telefonszdm: (+361) 205-588Fax: (+361) 203-1167

A MAGYAR AKKREDITALASI RENDSZERBEN NAT-1-0960 SZAMO N AKKREDITALT
VIZSGALOLABORATORIUM

5./ Megjegyzések

Notes

A vizsgdlat soran a riasztéberendezés alabbi hileailltek fel:
During the test the following problems occurred:

5.1. A vizsgalati minta nem volt ellatva ellentépedaritas elleni védelemmel.
A hibat a Megrendélaz aramkor megfeléimddositasaval kijavitotta. A tovabbi vizsgalati

mintakon a védelem megfetelolt.

5.1. The test sample was not equipped with pratectgainst reverse voltage.

The manufacturer corrected the problem with the ificadion of the electric circuit. The further safep were
appropriate.

5.2. A hamis riasztas elleni védelem lassu kapsegiftség-csokkenéskor nem megfébel
miikodott, alacsony feszlltségnél a berendezés haasigdst adott.
A hibat a Megrendélprogrammaodositassal kijavitotta. A megismételsgaat eredménye

megfeleb volt.

5.2. The protection against false alarm was notrafesl correctly in the case of slow voltage drapés alarmed
on low voltage.

The problem was corrected with the modificatiothef software. The result of the retest was positive

6./ Osszefoglalas
Summary

Elvégeztik a Bluel6 janinriasztoberendezés vizsgalatat az ENSZ EGB 116l&zas szerint.
Ez az ebiras a hazai 6/1990 (IV. 12.) K6HEM rendelet A. §éigk A/13. szamu mellékletével
0sszeegyeztethieszabalyozast tartalmaz. Megallapitottuk, hogy @eB6 berendezés adiehs
a jarmi riasztoberendezésekre vonatkozé minden kovetelemé&kymegfelel.

We were performed the test of Bluel6 vehicle akystem according to UNECE No. 116. This regulaison

compatible with the Hungarian 6/1990 (IV.12.) KOHE&gulation’s Annex A/13.
The Bluel6 complies with the all requirements edab vehicle alarm system of the abovementiongaagon.
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7./ Fényképek

Fotos

1. kép: Funkciopréba
Figure 1: Function test

2. kép: Akusztikai vizsgalat (KTI Kht.)
Figure 2: Acoustic test (KTI)
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Figure 3: Vibration test (KTI)

4. kép: Hamis riasztas elleni védelem vizsgéalata
Figure 4: Testing of the protection against faléarm

Munkaszam: B-8336/07 19/21 oldal ENSZ EGB 116




TUV NORD - KTI Kit. /\
H-1119 Budapest, Than Kéroly u. 3-5.

; TuVNORD
Telefonszam: (+361) 205-588 Fax: (+361) 203-1167

A MAGYAR AKKREDITALASI RENDSZERBEN NAT-1-0960 SZAMO N AKKREDITALT
VIZSGALOLABORATORIUM

5. kép: Porkamra vizsgalat utani allapot
Figure 5: State after the dust chamber test

6. kép: A riasztéberendezés programozasa
Figure 6: Programming of the alarm device
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8./ Mellékletek:

Annexes

8.1. EMC vizsgalati jegyikonyv (MEEI Kft.)
EMC Test Report (MEEI Ltd.)

8.2. Akusztikai vizsgalat jeggkonyve (KTI Kht.)
Acoustical Test Report (Institute for Transporte®cies)

,,,,,,

Vibration Test Report (Institute for TranspBciences)
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